
JET.IILa réponse à vos 
souhaits : notre diversité.
Hét antwoord op uw 
wensen: onze diversiteit.
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L’idée : une famille de sièges pivotants permettant de réaliser un agencement de bureau 
personnalisé et cohérent – avec différents concepts ergonomiques. Le résultat : JET.II et 
ses possibilités infinies. Le choix des dossiers, des accoudoirs, des structures et des 
habillages répond à toutes les attentes. De plus, le siège peut être équipé indifféremment 
d’un mécanisme synchrone ou d’un système de réglage automatique qui s’adapte automa-
tiquement au poids du corps. Tout est possible. Et l’élégance est toujours au rendez-vous.
De gedachte erachter: een bureaustoelfamilie waarmee je het kantoor individueel en 
consequent kunt vormgeven – op basis van uiteenlopende ergonomische concepten. De 
praktische uitwerking: JET.II met zijn oneindige mogelijkheden. De uitvoering van rug, arm-
leuningen, frames en bekleding laat niets te wensen over. En van buitenaf is niet aan de 
stoel te zien of hij is voorzien van automatische gewichtsinstelling of van een synchroonme-
chanisme. Alles is mogelijk. En alles ziet er goed uit.

5 ans de garantie
5 jaar garantie

1000 souhaits. 1 concept qui répond à tout :  
JET.II – Ergonomie et équipement à la carte.  
1000 wensen. 1 concept dat ze vervult:  
JET.II – uitvoering en ergonomie naar keuze.

• Ergonomie geprüft
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Un équipement à la demande – en fonction des 
goûts et des besoins. Quelle que soit la combi-
naison, le résultat est toujours parfait. Uitvoering 
naar wens – afhankelijk van ieders smaak en  
behoefte. En in elke combinatie perfect.
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Même les visiteurs ont des souhaits. JET.II y 
répond par un design de qualité et du confort sur 
toute la ligne. Ook gasten hebben wensen. Daarom 
biedt JET.II design en comfort over de gehele linie.

1 l Gracile : Look aérien pour la version à piétement luge avec accoudoirs et dossier résille respirant.
Luchtig: de sledestoel met armleuningen en ademende netrug maakt een lichte indruk.
2 l Confortable : Le dossier à rembourrage intégral apporte du confort et un look harmonisé.
Comfortabel: de volledig gestoffeerde rug, voor comfort en een uniforme look.
3 l Marquant : Le dossier en polyamide met parfaitement en valeur la forme à facettes.
Markant: bij de kunststof rug komen de facetten het beste tot hun recht.
4 l Frugal : Le modèle à piétement luge permet aussi de gagner de la place en position d‘attente.
Met weinig tevreden: de stapelbare sledestoel bespaart ook ruimte in de wachtpositie.
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Un choix qui comble tous les souhaits : une  
infinité de possibilités. Een keuze die volmaakt  
gelukkig maakt: mogelijkheden te over.

5 l Variable : Quatre variantes d‘accoudoirs et une variante de siège sans accoudoirs.
Variabel: u hebt de keuze uit vier verschillende armleuningen en een uitvoering zonder armleuning.
6 l Spectaculaire : Le dossier - disponible aussi avec appui lombaire et soutien-nuque - est l‘élément central du look du siège.
Opvallend: de rug is bepalend voor het uiterlijk van de stoel, optioneel ook met lenden- en neksteun.
7 l Stable : Plusieurs variantes et finitions de piétement qui offrent toutes une base optimale.
Stabiel: er zijn meerdere oppervlaktevarianten bij de kruisvoet – en elke vormt een optimale basis.
8 l Agréable : Deux concepts d‘assise et des options ergonomiques supplémentaires garantissent une posture saine.
Aangenaam: twee zitconcepten en extra ergonomie-opties zorgen voor gezond zitten.
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8 Trévira CS I Trevira CS

L’équipement confère à JET.II son caractère individuel – il y en a pour tous les 
goûts. Pour l’habillage, vous aurez le choix parmi 16 groupes de tissus et 58 cou-
leurs. Du polyester au Trevira CS en passant par la laine vierge ou le cuir, la résille 
ou la maille 3D : tous les matériaux sont de la meilleure qualité possible. Et tous 
s’harmonisent avec les cloisons et les meubles rembourrés de König + Neurath, 
permettant ainsi de créer un agencement de bureau homogène. De uitrusting geeft 
JET.II zijn individuele karakter – er zit voor elke smaak wel iets bij. Bij de bekleding 
kan worden gekozen uit 16 stofgroepen en 158 kleuren. Elk materiaal – polyester, 
Trevira CS, scheerwol of leer, netbespanning of 3D-weefsel – is van de hoogste kwa-
liteit, en kan uitstekend worden afgestemd op de scheidingswanden en gestoffeerde 
meubels van König + Neurath, opdat de gehele kantoorruimte één geheel vormt.
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Les souhaits d’ergonomie sont les bienvenus : 
JET.II a tout ce dont un siège parfait a besoin.  
Ergonomische eisen nadrukkelijk gewenst: JET.II 
heeft alles wat je voor perfect zitten nodig hebt.

Le soutien-nuque (en option) soulage la zone du cou
De neksteun (optioneel) ontspant de spieren rond de hals

L‘appui lombaire (en 
option) apporte un soutien 
optimal pour le dos 
Lendensteun (optioneel) 
biedt de onderrug optimaal 
houvast

Le dossier exerce une force 
de rappel qui soutient le dos 
De rugleuning oefent tegen-
druk uit op de rug en biedt 
zo ondersteuning

Commandes de réglage de la hau-
teur d‘assise ergonomiquement 
correcte, ainsi que la profondeur et de 
l‘inclinaison de l‘assise en option
Bedieningselementen voor het instellen 
van de ergonomisch juiste zithoogte, op-
tioneel ook voor zitdiepte en zitneiging

Les accoudoirs 
soulagent les 
épaules et la nuque
Armleuningen ont-
lasten schouders 
en nek

Concept d‘assise avec mécanisme synchrone ou 
mécanisme i-seating® : la garantie d‘une position 
assise toujours ergonomique Zitconcept synchroon-
mechanisme of i-seating®-mechanisme: in elke  
situatie ergonomisch correct zitten

MECANISME SYNCHRONE
L‘assise et le dossier accompagnent la cinématique du 
corps selon un rapport de 1:2,5. La force de rappel du 
dossier en fonction du poids du corps est personnali-
sable.
SYNCHROONMECHANISME
Zitting en rugleuning bewegen analoog met het lichaam 
in een verhouding van 1:2,5. De van het lichaams-
gewicht afhankelijke tegendruk van de rugleuning is 
individueel instelbaar.

MECANISME i-SEATING® 
Le poids du corps est identifié et automatiquement converti en 
une force de rappel dans le dossier – pour une assise toujours 
intuitivement correcte. La solution idéale pour des postes de 
travail multi-utilisateurs. 
i-SEATING®-MECHANISME 
Het gewicht van de gebruiker wordt herkend en automatisch op 
de tegendruk in de rugleuning overgedragen – men zit intuïtief 
correct. Ook ideaal voor werkplekken die door meerdere mensen 
worden gebruikt.

Que serait un siège König + Neurath sans une ergonomie parfaite ? Avec le méca-
nisme synchrone et le système d’adaptation automatique au poids du corps, JET.II 
offre des concepts d’assise indispensables pour soutenir l’utilisateur en fonction de 
besoins. Les variantes de dossier et le reste de la dotation ergonomique favorisent 
également une assise saine. Et avec l’option ErgonomiePLUS, JET.II satisfait même à 
des exigences qui vont au-delà de la certification ergonomique.
Wat zou een König + Neurath stoel zijn zonder perfecte ergonomie? JET.II biedt met 
synchroonmechanisme en automatische gewichtsinstelling de belangrijkste zitconcep-
ten om de gebruiker geheel naar behoefte te ondersteunen. Ook de rugvarianten en 
de verdere ergonomische uitrusting bevorderen gezond zitten. Met de optie Ergonomie-
PLUS voldoet de JET.II zelfs aan eisen die het ergonomie-certificaat te boven gaan.

 

Avec l‘option  

ErgonomiePLUS (avec 

accoudoirs 4D-PLUS et plage de 

réglage de la profondeur et de l’in- 

clinaison de l’assise accrue), JET.II 

satisfait à la recommandation ergono- 

mique NPR 1813.

Met de optie ErgonomiePLUS (met 

4D-PLUS armleuning en grotere zit- 

diepte- en zitneigverstelling) wordt 

voldoet elke JET.II aan de ergono- 

mische aanbeveling NPR 

1813.

45 - 120 kg
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Finies les commandes spéciales – JET.II a déjà 
tout prévu. Speciale wensen zijn overbodig –  
want JET.II heeft gewoon alles.

9 I Marquant : Le dossier en polyamide avec cache noir et barre de dossier laquée couleur alu.
Krachtig: kunststof rug met zwart rugpaneel, rugstang aluminiumkleurig gelakt.
10 I Cool : Le dossier résille avec cache chromé, barre de dossier noire et appui lombaire.
Cool: netrug met verchroomd rugpaneel, zwarte rugstang en lendensteun.
11 I Elégant : Le dossier rembourré avec cache noir et barre de dossier noire.
Elegant: gestoffeerde rug met zwart rugpaneel en zwarte rugstang.

12 I Original : Plusieurs variantes d’accoudoirs en plastique noir, avec de multiples réglages.
Individueel: verscheidene armleuningvarianten in zwarte kunststof, verschillend verstelbaar.
13 I Confortable : Le concept d’assise à mécanisme synchrone pour les postes de travail mono-utilisateur.
Comfortabel: zitconcept synchroonmechanisme voor individueel gebruikte werkplekken.
14 I Automatique : Le concept i-seating® pour une assise intuitivement correcte, idéal pour les postes de travail temporaires.
Automatisch: zitconcept i-seating® voor een intuïtief juiste zithouding, ideaal voor tijdelijke werkplekken.
15 I Adaptable : Manivelle pour le réglage de la force de rappel du dossier avec le mécanisme synchrone.
Flexibel: draaihendel voor het instellen van de tegendruk van de rugleuning bij het synchroonmechanisme.
16 I Pour la détente : Soutien-nuque en option, disponible dans la couleur de l’habillage.
Ontspannend: optionele neksteun, verkrijgbaar in de kleur van de bekleding.
17 I Robustes : Les variantes de piétement en plastique noir ou en fonte d’aluminium moulée sous pression  
en finition laquée, polie ou chromée.
Solide: de kruisvoetuitvoeringen in zwart kunststof of aluminium persgietwerk in de afwerkingen gelakt, gepolijst of verchroomd.
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Pour créer un JET.II personna-
lisé à partir d‘une multitude 
de souhaits : le configurateur 
en ligne de König + Neurath.
Zo ontstaat uit de wensen 
een persoonlijke JET.II: met 
de online configurator van 
König + Neurath.

Vue d’ensemble  
des produits  
Productoverzicht

Le configurateur en ligne permet de composer le JET.II 
en un rien de temps – directement depuis un ordinateur 
et en fonction de ses propres souhaits. Après seulement 
cinq étapes de configuration, l‘écran affiche le siège avec 
tous les équipements souhaités. Il est ainsi possible de 
se faire une idée de l‘aspect général de la combinaison 
personnalisée. Difficile de faire plus simple ! Faites donc 
l‘essai à l‘adresse : www.kn-konfigurator.de.
Met de online configurator kan de JET.II in een oogwenk 
worden samengesteld – rechtstreeks aan de computer 
en geheel volgens eigen inzichten. In vijf stappen tovert 
men de stoel met de gewenste specifieke eigenschappen 
op het scherm. Zo krijgt men van tevoren een totaalindruk 
van de gekozen combinatie. Eenvoudiger kan het niet. 
Probeer het meteen uit op www.kn-konfigurator.de.

4 pieds, piétement luge I Vierpoot, sledestoel

Structure I Frame

Piétement luge
Sledestoel

Acier, tube rond, empilable (4 x)
Ronde staalbuis, stapelbaar (4 stuks) •

4 pieds
Vierpoot

Acier, tube rond, empilable (5 x)
Ronde staalbuis, stapelbaar (5 stuks) •

Accoudoirs I Armleuningen   

Fixes, repose-bras Softgrip noir
Vast, armlegger softgreep in zwart •

Dossier I Rugleuning    

Avec coque en polyamide  
Met kunststof schaal •

Rembourrage intégral
Volledige stoffering •

Dos en tissu tendu I Netrug •

Dossier tissu 3D I Rug 3D-weefsel •

Dimensions I Maten   

Hauteur d’assise I Zithoogte 435 mm

Largeur d’assise I Zitbreedte 480 mm

Profondeur d’assise I Zitdiepte 450 mm

Largeur du dossier I Rugbreedte 445 mm

Hauteur du dossier I Rughoogte 495 mm

Coloris I Kleuren    

Structure I Frame Couleur alu I Aluminiumkleurig
Chrome I Chroom

•

Patins (moquette ou sols durs)
Glijders (voor tapijt of harde vloer)

Noir
Zwart •

Accoudoirs 
Armleuning

Dans la couleur du piétement
In framekleur •

Coque I Zitkuip Noir I Zwart •

 Basis I Basis  Option I Optie

Siège pivotant I Bureaustoel

Technique I Techniek    

Mécanisme
Mechanisme

Mécanisme synchrone
Synchroonmechanisme

Mecanisme i-seating®
i-seating®-mechanisme

Angle d‘ouverture  
Openingshoek

27° (en charge) 
27° (onder belasting) 

25° (en charge)  
25° (onder belasting) •

Rapport synchrone
Synchroonverhouding 1:2,5 1:6,9 •

Réglage personnalisé du poids
Individuele gewichtsinstelling

de 45 à 120 kg   
45 – 120 kg     

se règle automatiquement au poids de 
l‘utilisateur (max 120 kg) I automatically 
adjusts to the user‘s weight (max 120 kg)

•

Réglage en continu de la 
hauteur d’assise I Traploze 
zithoogteverstelling

de 410 à  550 mm  
410 – 550 mm   •

Réglage de la profondeur 
d’assise I Zitdiepteverstelling 70 mm  

Plage de réglage de profondeur 
d‘assise accrue  
Zitdiepteverstelling plus

100 mm   

Réglage de l’inclinaison de 
l’assise I Zitneigverstelling 6°   pas d‘inclinaison de l‘assise

geen zitneigverstelling

Dossier verrouillable
Vergrendeling rugleuning

5 positions
5 posities        

Cinématique verrouillable dans 4 posi-
tions I Bewegingsverloop kan worden 
begrensd in 4 standen

•

Rembourrage de l’assise
Zitkussen Mousse I Schuimplastic       •

Amortisseur d’assise
Zitdieptevering selon DIN4551 I volgens DIN 4551  

Dossier I Rugleuning        

Avec coque en polyamide (réglable en hauteur) 
Met kunststof zitschaal (in hoogte verstelbaar)       
Rembourrage intégral (réglable en hauteur) 
Volledige stoffering (in hoogte verstelbaar)   
Dossier résille (réglable en hauteur) I Netrug (in hoogte verstelbaar)    
Dossier tissu 3D (réglable en hauteur) I Rug 3D-weefsel (in hoogte verstelbaar)

•

•

•
•

Appui lombaire
Lendensteun

Appui lombaire (uniquement pour dossier rembourré) réglable en profondeur
Schukra (alleen bij gestoffeerde rug) in welving verstelbaar  
Pour dossier résille : pression d‘appui réglable  
Bij de netrug: aandrukkracht instelbaar  

Soutien-nuque I Neksteun Réglable en profondeur I In diepte verstelbaar  

Accoudoirs I Armleuningen      

Accoudoirs fonctionnel
Functionele armleuning Réglables en hauteur et en largeur I In hoogte en breedte verstelbaar 

Accoudoir annulaire
Ringarmleuning Réglables en hauteur et en largeur I In hoogte en breedte verstelbaar 

Accoudoir multifonctions 3D   
Multifunctionele 3D-armleuning   

Réglables en hauteur, en largeur et en profondeur, repose-bras pivotant
Verstelbaar in hoogte, breedte en diepte, armlegger zwenkbaar 

Accoudoir multifonctions 4D 
plus I Multifunctionele  
4D-armleuning plus

Réglables en hauteur, en largeur en plus et en profondeur, repose-bras pivo-
tant I Verstelbaar in hoogte, (extra) breedte en diepte, armlegger zwenkbaar

Dimensions I Maten

Hauteur d’assise I Zithoogte de 410 à  550 mm I 410 – 550 mm   

Largeur d’assise I Zitbreedte 500 mm  

Profondeur d’assise I Zitdiepte
Basis: 420 mm, Option: 380 – 450 mm, avec profondeur d’assise en plus  
à 480 mm I Basis: 420 mm, Optie: 380 – 450 mm, bij plus-versie tot 480 mm 

Largeur du dossier I Rugbreedte 460 mm (dossier rembourré) ou 455 mm (dossier résille) 
460 mm (gestoffeerde rug) of 455 mm (netrug) 

Hauteur du dossier I Rughoogte 600 – 660mm (dossier rembourré ou résille) I 600 – 660 mm (stoffering en netrug) 

Coloris I Kleuren

Coque de dossier et d’assise
Rug- en zitschaal

Noir 
Zwart  

Cache du dossier
Rugpaneel

Noir I Zwart  
Aluminium laqué I Gelakt aluminium  
Chrome I Chroom  

Armature du dossier
Rugdrager

Noir I Zwart  
Couleur alu I Aluminiumkleurig  

Accoudoirs I Armleuningen

Noir, repose-bras toujours noir I Zwart, armlegger altijd zwart  
Armature des accoudoirs, noire/alu poli (uniquement avec accoudoir  
multifonctions 3D) I Armsteunhouder zwart/gepolijst aluminium  
(uitsluitend bij multifunctionele 3D-armleuning) 

Piétements
Kruisvoeten

Les variantes de piétement en plastique noir ou en fonte d‘aluminium 
moulée sous pression en finition laquée, polie ou chromée I De kruisvoetu-
itvoeringen in zwart kunststof of aluminium persgietwerk in de afwerkingen 
gelakt, gepolijst of verchroomd  

Roulettes I Wielen Noir, 60 mm de diamètre I Zwart, diameter 60 mm 

Finitions I Afwerkingen

Piétement cruciforme, piétement  
Kruisvoet, frame

KS Noir (piétement plastique et alu)
KS zwart (kunststof en aluminium poot) •

AL Couleur alu (piétement alu)
AL aluminiumkleurig (aluminium poot) •

AM Anthracite métallisé (piétement alu)
AM antraciet metallic (aluminium poot)

GC Chrome (piétement alu)
GC chroom (aluminium poot)

AP Alu poli 
AP gepolijst aluminium

Accoudoirs I Armleuningen  

KS Noir I KS zwart •

Repose-bras I Armsteun  

KS Noir I KS zwart •

Armature des accoudoirs (3D) 
Armsteunhouder (3D) 

AP Alu poli
AP gepolijst aluminium •

Armature du dossier I Rugdrager

KS Noir I KS zwart •

AL Couleur alu I AL aluminiumkleurig

Cache du dossier I Rugpaneel

KS Noir I KS zwart •

AL Couleur alu I AL aluminiumkleurig

GC Chrome I GC chroom

Tissu tendu (résille) I Net  

N1S noir I N1S zwart •

N1G gris clair I N1G lichtgrijs

N1U bleu I N1U blauw

N1E beige I N1E beige

N1W blanc I N1W wit

N1O rouge I N1O rood

Tissu 3D I 3D-weefsel  

16/62 Noir I 16/62 zwart •

16/91 Anthracite I 16/91 antraciet

16/53 Gris I 16/53 grijs

16/42 Bleu foncé I 16/42 donkerblauw

16/61 Rouge I 16/61 rood

16/43 Bleu clair I 16/43 lichtblauw

16/64 blanc I 16/64 wit

16/34 Vert pomme I 16/34 appelgroen

Roulettes I Wielen  

KS Noir I KS zwart •

 Basis I Basis  Option I Optie
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Deutschland
König + Neurath AG
Büromöbel-Systeme
Industriestraße 1–3
61184 Karben
Tel.: +49 (0)6039 483-0
Fax: +49 (0)6039 483-214
e-mail: info@koenig-neurath.de
www.koenig-neurath.de

Great Britain
K + N International
(Office Systems) Ltd
52 Britton Street
London EC1M 5UQ
Tel.: +44 (0)20 74909340
Fax: +44 (0)20 74909349
e-mail: info@koenig-neurath.co.uk
www.koenig-neurath.co.uk

Nederland
König + Neurath Nederland
Office Furniture
Airport Business Park Lijnden
Frankfurtstraat 18+22
1175 RH Lijnden
Tel.: +31 (0)20 4109410
Fax: +31 (0)20 4109419
e-mail: info@konig-neurath.nl
www.konig-neurath.nl

France
König + Neurath AG
Showroom Paris
66, rue de la Victoire
75009 Paris
Tel.: +33 (0)1 44 63 23 93
Fax: +33 (0)1 44 63 23 97
e-mail: info@koenig-neurath.fr
www.koenig-neurath.fr


